CONTRIBUTII LA ISTORIA CINTECULUI
NOSTRU POPULAR

Un cintec din colectia lui A. Pann

GH. CIOBANU

Cunoasterea temeinicd a creatiei muzicale populare actuale ocupd, pe zi ce trece, un loc
tot mai important in preocupirile specialistilor nostri. Cile pe care se urmireste ajungerea acestei
tinte sint, indeosebi, urmatoarele: a) cercetarea comparativa a elementelor: arhitectonic, melodic,
ritmic, etc. a numeroase exemplare ce apartin la genuri diferite; b) urmarirea transformarilor
suferite de-a Iungul timpului de diferite melodii care circuld astizi.

Pe cit de numeroase sint exemplarele melodice care pot fi folosite la punctul a, pe atit de
putine sint cele care pot fi folosite la punctul b, mai ales cind este vorba de exemplare vechi
de peste un secol. Este adevdrat cid, datoritd cercetdrilor sustinute ale unor muzicologi, dintre
care mentiondm in primul rind pe Prof. G. Breazul, am ajuns sd cunoastem probabil tot ce s-a
publicat inainte vreme, in notatie occidentala, din creatia noastrd populardi — nu putem face,
din pacate, aceeasi afirmatie cind este vorba de notatiile cu semiografia bizantind — nu s-a urmarit
insd, in mod deosebit, care dintre melodiile vechi mai circuld si astizi. Avind, de citiva ani,
preocupiri in aceasti directie, vom cduta sa umplem — cel putin in parte — acest gol prin prezen-
tarea unei serii de cintece care au circulat la noi in prima jumatate a secolului trecut, urmarin-
du-le — desigur, cit va fi posibil — atit in publicatii cit si in circulatia orali . Intelegem si nu
urmdrim numai melodiile populare, ci §i pe cele de origine culti care au circulat in Bucuresti
dupd anul 1800. Multe cintece dintre acestea le gisim semnalate, numai cu titlu, in diferite
publicatii, mai ales la I. Ghica si N. Filimon; altele le aflim prin diferite manuscrise,
atit rominesti cit §i grecesti. Intentiondm sd publicAm aceste melodii pentru urmaétoarele
considerente: 1) intereseaza trecutul nostru cultural; 2) au contribuit la formarea reperto-
riului §i chiar a stilului de executie liutdresc; 3) unele dintre ele au patruns, prin liutari,
fn masa tardneasca.

Asa dar, melodiile pe care le vom prezenta in numerele viitoare ale « Revistei de Folclor »
apar{in ca origine, la trei categorii distincte: a) populare, b) culte, de influenti, sau chiar origine
orientald sau occidentald; c) Idutdresti. Cintecele acestei ultime categorii sint destul de strins
fnrudite cu cele ale categoriilor precedente: cu cele populare ca intindere §i metru poetic, cu

cele culte ca substantd melodicd si ritm. Totul este integrat, bine inteles, stilului specific ldut3resc
de executie.

! Numfrul important de melodii netranscrise care se gisesc in arhiva Institutului de Folclor ascunde,
desigur, multe alte variante in afard de cele pe care le vom da noi. Toate aceste variante vor apare pe masurd ce.
so va face transcrierea inregistrérilor ce le avem.
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Vom prezenta melodiile fara multe comentarii dar, pe cit va fi posibil, cu cit mai multe date.
Incepem cu urmirirea unor cintece din colectia lui Anton Pann.

*

In anul 1852 Anton Pann scoate cea de a doua edifie a importantei sale publicatii de cin-
tece pe care, nu fira umor, a intitulat-o: « Spitalul Amorului sau Cintitorul dorului». In brosura
I-a, la pag. 159 (textul la pag. 135), gasim cintecul: Cind eram mai tinericd, pe care-l reproducem
dupa publicatia recenti in care au aparut toate cintecele sale de lume 2.

> —

:
] Sbu-ram ca o pé-sd-ri — & Sbrram 03 o P $&— ri-c3.
Iata §i textul complet al acestui cintec: -

Cind eram mai tinericd
Zburam ca o pdsdricd;
Nu stiam ce este fricd
Nu ma temeam de nimicd.

Si zburam din cracd-n cracd
N-avea nimeni ce sd-mi facé;
Petreceam in dezmierdare
Fdrd nici o supdrare.

Dar un vindtor, dusmanul !
Cum md vdzu-si fdcu planul
Si trei fire de pdr scoase,
Vrdjite si fermecoase,

Si le fdcu ldtisoare

De md prinse de picioare,
Si md puse-n colivie,
Numai lui ca sd md fie.

Este prima publicatie, dupa cite stim pina acum, in care apare acest cintec. Pentru a putea
urmari mai usor atit pastrarea conturului melodic cit si elementele melodice noi care s-au intro-
dus in celelalte variante, am insemnat cu literele mari ale alfabetului fragmentele melodice cores-
punzatoare versurilor. Orice litera repetata indica reluarea, mai mult sau mai putin exactd, a
rindului melodic corespunzitor.

De remarcat ca primul rind melodic insemnat cu A4 este alcatuit din doua motive melodico-
ritmice egale si absolut identice, in timp ce la celelalte variante repetarea se face numai cu un
singur motiv, care imbraca totusi intregul vers. ..

' Vezi: Anton Pann, Cintece de lume, transcrise din psaltici in notatia modernd, cu un studiu introductiv
de Gh. Ciobanu. Bucuresti, Ed. de stat pentru literaturd §i artd (1955), nr. 16 (p. 118).
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Al doilea autor care publici acest cintec este I. A. Wachmann?3. La acesta lipseste textul,
dar titlul, alcituit din primele doua versuri:

Cind eram in floarea mea,
Sburam ca o pdsdrea,

dovedeste ca este vorba de acelasi cintec, nu numai ca melodie ci §i ca text. Iatid cintecul publicat
de I. A. Wachmann:

Andante pisngevolo
A

A .

Comparatd cu a lui A. Pann, melodia lui I. A. Wachmann este mai dezvoltata: s-a
introdus o noua linie melodica, pe care am insemnat-o cu C, precum si doud scurte refrenuri,
insemnate cu Rf 'si Rf 2.

De remarcat ci prima datid A-ul este alcétuit tot din doud motive melodice identice, §i ca
la revenire se reia, ca si la A. Pann un singur motiv.
Ca data, 1. A. Wachmann isi publici melodia numai la 5 sau 6 ani dupi Anton Pann 4,

8Vezi: I. A. Vachmann, M¢élodles valagues. IV Les bords du Danube, Vienne, Wessely & Busing, f. d, nr. 4 (p. 6).
¢ Pina In prezent nu avem date asupra anului aparijiei celor patru caiete cu cintece ale lui 1. A. Wachmann. Prof.
Gh. Breazul (v. Patrium Carmen, Melos, Culegere de studii muzicale, scoase de G. Breazul, I. Craiova, Scrisul Romi-
nesc, (1941) p. 348—349) socoteyte ci primele caiete au apirut «In jurul anul 1848». ln acelagi timp compozitorul
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Cea de a treia variantd publicatd o aflim la D. Vulpian®. Acesta da si textul, dupd cum
se vede din exemplul ce urmeaza:
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Aceasta varianta este mult mai apropiata atit melodic cit si arhitectonic, de cea a lui
I. A. Wachmann, decit de a lui A. Pann, cu toate ca inrudirea dintre ele este categorica.

si muzicologul Zeno Vancea presupune ci I. A. Wachmann gsi-a tiparit culegerile « probabil in 1857» (v. Con-
tribufii la studiul armoniei muzicii noastre populare. Cu privire la armonia muzicii liutaresti. « Muzica»,
nr. 4]1953, p. 14).
ceea ce ne priveste, socotim ci I. A. Wachmann nu si-a scos odata toate cele patru caiete, ci pe rind,

incepind din anul 1848. Dacai al treilea caiet a apidrut deabia prin 1851 sau 1852 — prof. G. Breazul afirmi ca
o criticA asupra acestui caiet a apirut abia in 1852, ceea ce fixeazi oarecum §i data aparitiei publicatiei —
Caietul IV n-a putut apirea in nici un caz inainte de 1857. Acesta este anul cind V. Alecsandri a scris versurile
la Hora Unirii, (v. N. lorga, Istoria literaturii rominesti in veacul al XIX-lea, vol. III, Vileni de Munte 1909,
p- 238), pentru care Al. Flechtenmacher a scris muzica. I. A. Wachmann publici melodia lui Flechtenmacher, cu
titlul « Hora Unirii», in acest al IV-lea caiet, la pag. 14.

® Vulpian publicd melodia de doua ori: 1) in: Musica populard. Balade, Colinde, Doine, ldyle, voce 3i piano
Ed. culegitorului, (18857), nr. 66 (p. 31) si 2) in: Musica populard. Romange, vol. Ill, voce si piano, Bucuresti, Socec °
f. d,, nr. 77 (p. 32). Varianta datd de noi esle luatd din aceastid ultimad publicajie.
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Spre deosebire de ce am constatat .la A. Pann, la D. Vulpian fiecare dintre cele doua
motive melodice de la inceput imbracid un vers intreg. Cum se explici aceastd deosebire ? Se
prea poate ca « Mos Puiu» — lautar bucurestean de la care D. Vulpian si-a cules multe din
melodiile sale — si fi cintat astfel cintecul. Felul insd cum se prezintad textul in cele doua
variante ale sale — ambele sint culese de la acelasi « Mos Puiu», totusi textul este altfel pus
sub muzica — ne face si ne indoim. Avem impresia ca D. Vulpian a notat melodia asa cum a
prins-o la flautul sdu, §i ca a dat altuia, total nefamiliarizat cu cintecul rominesc, sa-i treaca
textul sub muzica. Abstractie facind de aceastd nepotrivire, inrudirea variantei D. Vulpian cu
cele precedente este categorica.

Acestea sint, din cite cunoastem pind acum, singurele variante ale acestui cintec care au
fost publicate. Cintecul a circulat insd §i pe cale orald, si nu numai in Bucuresti, de unde
a putut fi cules de cei trei muzicieni de mai sus, ci si in alte parti. G. Dem. Teodorescu 8,
de exemplu, a cules cintecul, pe la 1883, de la Petrea Cretul Solcan, vestit liutar briilean. Pe
la 1870, G. Dem. Teodorescu l-a auzit i scris in parte de la maicd-sa. Mai mult ca sigur
ca aceste versuri se cintau, de catre cei de la care le-a cules, pe 0 melodie inruditi cu cele ce
le-amn vazut.

Cu altd melodie, textul a fost cules de prof. G. Breazul, mai aproape de zlele noastre, din
com. Sisesti, reg. Craiova ?.

Dar ceea ce e mai interesant este ci acest cintec — melodie §i text — circuld si astizi. El
a fost cules, in luna mai, anul 1949, de la lautarul Gh. Motoi din com. Clejani, reg. Bucuresti 8.
Vezi exemplul care urmeaza.

Comparat cu variantele precedente, cintecul apare inrudit de aproape cu acestea. In-
teresant cum, ca §i la A. Pann, primul vers se intinde pe doua motive melodice asema-
natoare,

Ca arhitectonica, varianta Motoi se apropie de cele ale lui I. A. Wachmann i D. Vulpian:
la fiecare dintre acestea s-a introdus, fati de varianta Pann, cite un rind melodic nou, insem-
nat la prima cu C iar la a doua cu D, s-a introdus si aici unul absolut nou pe care, pentru
a-1 distinge de celelalte, l-am insemnat cu E. Se constati totusi o mai mare libertate in inldn-
tuirea rindurilor melodice la Gh. Motoi, iar diferitele pirti ale melodiei sint supuse la o continua
variatie. De aici toatd frumusetea acestei variante, aici trebuie cautat secretul de ce nu te obo-
seste, ori cit ai cinta-o.

Rindul melodic introdus nueste decit o simpld contaminare, fiind imprumutat unui cintec
« de dragoste » mult cintat prin partile locului. Tot contaminari trebuie sd fie §i rindurile melodice
deosebite ale celorlalte varlante.

(o d)

(dd.) @ (d"
> . A

¢ G. Dem. Teodorescu, Poesii populare romine, Buc., Tip. modernd, 1885 p. 280
' Vezi: G. Breazul, op. cit., p. 237.
* Vezi: Arhiva Inst. de Folclor, Fonograma nr. 4057.
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Lata dar un cintec pe care l-am urmarit pe un interval de o sutid de ani. Aceastd urmarire
am facut-o pe documente ce pot sta la indemina oricui; cintecul insa trebuie sa fi circulat §i
mai inainte de a fi fost notat §i publicat de Anton Pann. Pentru ci nu este de presupus ca
imediat ce a aparut a §i fost prins «din zbor» de Anton Pann s§i introdus in al sau « Spital
al Amorului». Desigur ca este greu de spus cind va fi aparut, dar daca socotim ca adevarata
presupunerea lui O. Densusianu® cum ci urmatoarele versuri ale lui Ienidchitd Vicarescu

Intr-un copaciu zarifior, Si-mi ziceau soim minunat;

Un soim prins in ldntisor Iar aici lat fiind intins,

Strigd, amar ciripind Cum am dat, pe loc m-am prins
Norocul sau blestemind : De inimd, nu de cap,

— Multe pdsari am vinat N-am nddejde s@ mai scap

sint inspirate dintr-o variantd poetici a cintecului nostru, trebuie si socotim intregul cintec ca
anterior anului 1787, cind tipareste Ienachita Vacarescu versurile de mai sus.

Dacid au existat versurile pe atunci, este de presupus ca a existat §i melodia pe care am
vazut-o, deoarece este cea mai veche pe care o cunoastemn §i cea care inca mai circuld in jurul

Bucurestiului. Asa fiind, socotim cid sintem indreptatiti s atribuim acestui cintec o vechime de
cel putin 170 de ani.

IIECHA A3 CBOPHUKA AHTOHA ITAHHA

JaHHaA craThA KIAfeT 11a4aJI0 OMUCAHMIO PAAA APeBHUX HANEBOB, B3ATHIX GYAb-TO
A3 pasHbIX ny6smkaumit, Jimbo M3 OTAENbLHBIX PYKOIIMCeA B BMIAHTMHCKOA MNIM KPIOKO-
Bo#t Horanmi. Ilens uX onmy6GJaMKOBaHIA 3AKJIOUAETCA OTYACTM B TOM, uTOOBI OOKAdaTh,
KaKHe CTapMHHbIe HADONHEE MecHN OBITYIOT ellle B HACTOAIlee BpeMA, a C APYroit CTOPOHH
— NO3HAKOMUTL 00mieCTBEHHOCTh C HameBaMu ObiToBaBmmX B Byxapecte mnocie 1800
roga HapoOHBIX NMeceH, 0 KOTOPHIX Mbl HAXOAMM YNOMITHAHMA TOJILKO B PAddMYHHIX Iy6Ju-
KallMAX. 9TO K TOMY e IIOCIYIKMT JIy4lleMy O3HAKOMJIEHMIO C 3BOJIIOOMeil HAPORHOM
MEJIOMMKMA 11 C JJAyTapCKUM pPemepTyapoM M CTHJEM .

JnA Haualla peus MAeT O mMecHe, omyGiiKOBaHHOM AHToHOM IlamHOM B 1852 romy
B c6opHure «[*ocrmutans J106BU».

Hapany c Heit galoTca TpM BapmaHTa, U3 KOTOPHIX ABa ORIM OmyGJHKOBAHH (OXHA
H{. A. BaxmaHom B Les bords de Danube, Bropas — J[I. Byasnunarom B «PomaHcax»), a
mocjenHAA Onla aamMcaHa B 1949 rogy ot HAapOMHOrO MY3bIKAaHTA Ie-TO B OKPeCTHO-
crax Byxapecra. .

CpaBHMBaA TEKCThl 3TUX BApUAHTOB c OmyOJAMHOBAaHHBLIM B 1787 rogy CTMXOTBO-
peHueM mnepBoro mnoara MyHrenun EHakuna Bakapecky, 4yepnmaBIuMM BIOXHOBeHMe M3
meceH J3yTapoB, aBTOP CTAThil [e.1aeT BHIBOX, UTO 3Ta NMECHA MOJHHA BOCXOAUThH MO MeHb-
meit Mepe Ko Bropoit mosoBnHe X VIII Beka.

* O. Densusianu, Literatura romind modern3, Bd IV-a, Bucuresti, Cugetarea, 1943, p. 86—87.
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A FOLK-SONG FOUND IN ANTON PANN’S COLLECTION

This article is the first of a series attempting to present a collection of old tunes, selected
either from various publications or from manuscripts in Byzantine or psalm notation. The
purpose of this paper is, on the one hand, to point out which of the old-songs are still in
circulation, and on the other, to popularize the melody of the songs which have circulated in
Bucharest after the year 1800 and which are merely mentioned in different publications.

The tunes will, of course, likewise be helpful in investigating the evolution of folk-songs,
and in enhancing the present repertory and style of fiddlers.

The series begins with a song published by Anton Pann, in 1852, in the “Spitalul Amoru-
lui”> — The Hospital of Love.

This is followed by three other variants, two of which have been published (one by I.A. Wach-
mann in “Les bords du Danube”, and the other by D. Vulpian in “Romante’’), while the
last was recorded in 1949 from a fiddler in the vicinity of Bucharest.

On comparing the text of these variants to the verses of the first Wallachian poet,
Iendchita Vacarescu, verses inspired by a fiddler’s song, and published in 1787, the author of the
article concludes that the date of the tune of this song must go as far back as the second
half of the XVIII-th century.
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